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CLAUDIA RUIZ:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

Buenos dias, buenas tardes y buenas noches a todos. Bienvenidos a la
Ilamada del Comité de Planificacién de ICANN67 hoy dia jueves 13 de
febrero de 2020 a las 17:00 UTC. En la Ilamada en el dia de hoy tenemos
a Maureen Hilyard, Daniel Nanghaka, Olivier Crépin-Leblond, Tijani Ben
Jemaa, Cheryl Langdon-Orr, Barrack Otieno, Joanna Kulesza, Holly

Raiche, Dave Kissoondoyal y Jonathan Zuck.

De parte del personal tenemos a Heidi Ullrich, Gisella Gruber y quien les
habla, Claudia Ruiz, a cargo de la llamada. Nuestras intérpretes hoy son
Paula y Lilian. Antes de comenzar les quisiera recordar que por favor
digan su nombre antes de hacer uso de la palabra para la transcripcion y
para la interpretacién, para que se los identifique en los
correspondientes idiomas. Muy bien. Le doy la palabra sin mas a

Maureen.

Me tenia que habilitar el micréfono. Muchas gracias a todos por sumarse
a esta reunién. Estamos aqui viendo la agenda. Con la ayuda de Gisella
vamos a ir viendo todos estos temas. Tenemos también una revisién de
los temas pendientes. Vamos a ir viendo cada uno de estos puntos y
vamos a ir haciendo comentarios al respecto. Muy bien. A ver si

podemos compartir el cronograma de la ICANN.

éQuiere ver este, que es el iScheduler, o quiere ver otro tipo de

formato?

Nota: El contenido de este documento es producto resultante de la transcripcion de un archivo de audio a un

archivo de texto. Si bien la transcripcion es fiel al audio en su mayor proporcion, en algunos casos puede hallarse

incompleta o inexacta por falta de fidelidad del audio, como también puede haber sido corregida

gramaticalmente para mejorar la calidad y comprension del texto. Esta transcripcion es proporcionada como

material adicional al archivo, pero no debe ser considerada como registro autoritativo.
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MAUREEN HILYARD:

GISELLA GRUBER:

MAUREEN HILYARD:

GISELLA GRUBER:

Veamos esto, a ver si hay algo resaltado que tengamos que destacar

aqui.

Gracias, Maureen. Este iScheduler es el que fue publicado en forma mas
reciente. No he tenido tiempo de ver si hay algin agregado. Con este
tipo de formato el tema es que no se puede ver cuando se ha hecho
alglin cambio sino que cada dia hay que entrar y comparar la version
actual con la anterior. Por el momento no he visto ninguna modificacion
importante. Lo que si quisiera hacer es ver la agenda en el programa dia
por dia para ver si hay alguna duda, cdmo estén las cosas, ver si hay algo
gue puede desarrollarse en paralelo o si necesitamos reacomodar
alguna de las sesiones y también Keith Drazek y Rafik tienen una sesion.
No sé si ellos van a querer reunirse también con la GNSO. Tenemos
algunos bloques alli para ver todavia qué es lo que vamos a incluir y para
el proximo miércoles tendriamos que enviar ya nuestra agenda para la
traduccion. Tenemos unos dias todavia. Podemos ver cada uno de los
dias, cada unas de las sesiones, verificar el contenido y eso seria

maravilloso y seria muy atil. Muchas gracias.

Me parece perfecto.

Muy bien. Perfecto. Aqui en la pantalla tenemos el dia sdbado de 8:30 a

10:15, que es la bienvenida. Tenemos a Jonathan, la tenemos también a
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HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

usted, Maureen. Vamos a hablar de la plataforma de politica de At-Large
entre Jonathan y Joanna. Luego tenemos la siguiente sesién, de 10:30 a
12:00 sobre el liderazgo de At-Large, tendencias estratégicas vy
cuestiones presupuestarias. Heidi, no recuerdo si le enviaron a Olivier

una invitacion para la reunién o no.

No recuerdo. Creo que yo hablé con él. Estd al tanto pero me parece que

todavia no empezamos a enviar las invitaciones.

Muy bien. Si me permiten también, lo que quiero sugerir es que hay
varias sesiones que ya tienen sus invitaciones de calendario enviadas. Sé
que no es facil encontrar esas invitaciones sobre todo cuando hay
muchas sesiones en el calendario. Es dificil de identificar donde se
necesita tener esa invitacién. También estoy prestando atencién a los
gue van confirmando. Luego tenemos el almuerzo y la primera sesidn
por la tarde sera una sesién de politica de At-Large sobre uso indebido

del DNS y el mantra de At-Large.

La estamos perdiendo, Gisella, en su audio.

¢Ahora estd un poco mejor?

Si, mejor.
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GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

JONATHAN ZUCK:

HEIDI ULLRICH:

Bueno, tenemos entonces a Jonathan con su sesion por la tarde. No
estoy segura de por qué estd entre las 17:00 y las 18:30. Eso puede
generar confusién. Voy a modificar eso. Si podemos avanzar para ver la
siguiente sesidén, tenemos la reunion de los lideres regionales de At-
Large. Creo que alli vamos a tener una llamada para hablar de los
detalles de esta reunién para asegurarnos de tener a todos los lideres de
las RALO alli. Luego tenemos una ultima sesién sobre cémo aumentar la
participacidn en un dmbito de multiples partes interesadas. Alli tenemos

parte del temario del grupo de difusién externa y participacién.

Daniel hizo un borrador y los copresidentes y yo lo estamos analizando.
Estamos en un proceso de revisién. Creo que vamos a tener una agenda
para la sesidon definitiva pronto. Jonathan, éiquién venia a la sesidon

anterior a la de 13:30 hasta las 15:00? ¢ Tenemos que invitar a alguien?

No. Solamente yo estaria alli.

Gisella, entonces tomamos nota de eso. Tenemos la agenda de Ia
reunion de difusién y participacién que deberia estar lista de aqui a un

dia y medio.
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GISELLA GRUBER:

JONATHAN ZUCK:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

MAUREEN HILYARD:

Muchas gracias. Creo que podemos pasar al dia dos, es decir, al
domingo. El domingo tenemos la primera sesién a cargo de Holly sobre
DoH y DoT durante mds de una hora. Luego tenemos una reunion del
ALAC con SSAC a cargo de Rod Rasmussen y Julie Hammer. Luego
tenemos la sesidn de politica donde creo que alli vamos a tratar de tener
a Jamie Hedlund y a James Bladel. Cuando tengamos ya su confirmacion
vamos a enviar todas las invitaciones para el calendario

correspondiente.

Yo he recibido el compromiso de ambos. Creo que podriamos avanzar ya

con las invitaciones.

Perfecto.

Voy a sacar esto que dice TBC que es para confirmar. {Tenemos alli

almuerzo de trabajo?

A ver, alli tenemos indicado lo del almuerzo.

Si me permiten interrumpir, para la sesién con SSAC, éitendriamos que
escribir algunos renglones con respecto a qué querriamos discutir con

Julie?
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GISELLA GRUBER:

MAUREEN HILYARD:

HOLLY RAICHE:

JONATHAN ZUCK:

HOLLY RAICHE:

JONATHAN ZUCK:

HOLLY RAICHE:

Si. Yo puedo tener aqui una accidn para concretar con respecto a esto.

Yo voy a tener toda una agenda para esa sesion.

Muy bien. Muchas gracias. Holly.

Un comentario quiero hacer con respecto al tema de cumplimiento
contractual en esa sesion. Yo hablé ayer en una sesién de APAC sobre el
uso indebido del DNS con el tema de PIR, qué es lo que esta pasando.
Jonathan, me pregunto si usted querria a alguien también de los

registros o de PIR para hablar sobre cumplimiento.

¢En qué sesién estamos hablando?

Es la del uso indebido del DNS, porque voy a verificar lo que discutimos

ayer pero no sé si van a hablar en esta sesion o en otra anterior.

La sesidn del domingo tiene el objetivo de tratar de tener una idea de si

tenemos todas las herramientas que se necesitan.

Ayer se hablé de DAAR. i Ustedes van a tratar ese tema?
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JONATHAN ZUCK:

HOLLY RAICHE:

JONATHAN ZUCK:

HOLLY RAICHE:

En realidad el DAAR no es una herramienta de cumplimiento pero eso se

va a tratar el sdbado por la mafana.

¢Hay algun otro instrumento o herramienta para cumplimiento? Una de
las preguntas que me hicieron ayer era de Pam Little. Cuales son las
estadisticas que se estan generando. Tal vez esto pueda verse en la
sesidn anterior o en esta. Esto nos daria una buena idea de la parte de

cumplimiento contractual, éno?

Lo que se esta tratando de hacer y lo que estoy discutiendo con Jamie y
con James son situaciones hipotéticas basadas en experiencias que
tuvimos en el pasado tratando de preguntarnos si eso fue lo mejor que
podiamos haber hecho, si podriamos haber tomado una accidon mejor.
Esta es la idea de esta sesion. Habra algunas estadisticas seguramente.
Porcentaje de los dominios que se utilizaron para el uso indebido del
DNS en este periodo y el tiempo que le llevd a los TLD advertir ese uso
indebido. Ese tipo de estadisticas figuraran alli. Eso es lo que estaba
buscando James. Yo estoy en este momento haciendo una investigacion

de cara a estas presentaciones.

Pam estaba preguntando qué es lo que esta disponible. Tal vez
podriamos decir qué es lo que esta disponible desde el punto de vista de

las estadisticas. Su pregunta tenia que ver con estadisticas y yo entiendo
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gue esta pregunta va a ser abordada en ambas sesiones. Creo que con

esto vamos a estar bien.

JONATHAN ZUCK: ¢Usted quiere preguntar qué tipo de datos queremos?

HOLLY RAICHE: Si.

JONATHAN ZUCK: Eso es lo que esperamos poder resolver.

HOLLY RAICHE: Muy bien. Me conformo con eso.

GISELLA GRUBER: ¢No hay mas comentarios? Entonces, como dijo Heidi, tenemos un

almuerzo pero no es de trabajo sino que es libre el domingo. Yo puse
gue es una sesién de trabajo del liderazgo de At-Large. La gente puede
hacer clic en el vinculo a la agenda y va a tener alli el tema. No puedo ver
el chat. No sé si hay alguna sugerencia. No sé si quieren usar ese tiempo

para el grupo de trabajo de IDN o algo mas. ¢ Maureen?

MAUREEN HILYARD: Si, estamos mirando el tema de la seccién del almuerzo. Algo especifico

para todos.
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GISELLA GRUBER:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

Si. Almuerzo para todos. Un bufé. Al menos una de las sesiones en el fin
de semana con almuerzo. Algo menos formal donde la gente pueda

disfrutar del almuerzo, que sea algo especial.

Bien. Entonces podemos organizar a alguien que nos venga a hablar

durante el almuerzo.

¢Por qué no hacemos una actualizacion de ITI?

Bien. Suena bien. No lo habiamos pensado todavia.

Si, pero le dimos 15 minutos, que quiza no es suficiente.

Podria ser mas de 15.

Bien. Muy bien. ¢Una hora?

Si. Tenemos que darles algo de almuerzo. 30 minutos en esa sesion

estaria bien. Bien. Suena bien.
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HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

Después tenemos una pregunta sobre qué hacer en los 15 minutos para
la actualizacion de ITI. También tenemos a alguien de fuera que viene a
hablar en el almuerzo. Qué es lo que va a pasar con ITl. Bien. Muchas

gracias.

Si podemos hacer confirmar esa sesidn, quiza pueda llegar a confirmar
para ponerla en el programa principal. Estamos cerca de los plazos pero
quizd hay que confirmarlo, por supuesto. En 15 minutos podemos
siempre hacerlo en ese momento y ese dia porque siempre podemos
conseguir 15 minutos. El domingo tenemos la sesion de liderazgo de At-
Large en el proyecto de legitimidad y la aceptacidn universal. Esta
confirmado. No creo que [inaudible] lo hayan confirmado todavia pero
tenemos tiempo. Luego tenemos que cambiar ese titulo. Si, muchas
gracias. Después de 15:15 a 16:45 tenemos las actualizaciones de

comunicaciones.

Gisella, voy a eliminar la actualizacidon de ITlI de 15:15 a 16:45 y esa
agenda la voy a poner en rojo para que vean el cambio. Tenemos 15
minutos. ¢Tenemos que [inaudible] sobre la actualizacion o quieren

agregar algo mas por 15 minutos?

Eso me parece bien, me parece bien, Heidi. Especialmente después de lo
gue estamos hablando. Hay una mano levantada. ¢Podrias verlo y

hacérnoslo saber?
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MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

GISELLA GRUBER:

CHERYL LANGDON-ORR:

Iba a preguntar sobre el proyecto de legitimidad. Por la charla que
tenemos en CPWG de ayer sobre IDN pensé que podria ser quiza
relevante. Se sugirid ayer porque el debate sobre IDN iba a ser muy
activo porque es distinto de lo de UA. Probablemente el grupo de IDN a
raiz de lo de UA tenga que organizarlo juntos para ver si se puede

realizar algun tipo de comparacion. Quizd se pueda llegar a hacer algo.

Tenemos una hora disponible que puede llegar a ser bueno. Podemos

verlo en mas detalle.

Si, bien. Si, correcto. Muchas gracias. Estd bien. Se debe a eso. Muchas

gracias. Bien, Gisella.

Tenemos la ultima sesidon de ccNSO de 17:00 a 18:00. Me parecié que
habia algo mas después de eso. Es una hora nada mas. Tenemos 30
minutos. En la izquierda tenemos la reunion con GNSO de una hora.

Creo que habia 30 minutos a decidir sobre ello. Adelante, por favor. Si.

Perdon.
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GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

CHERYL LANGDON-ORR:

[inaudible] estaba [John]. Tenemos que agregarlo. Tenemos 30 minutos

porque Katrina no va a utilizar mas de una hora. { Qué piensas, Cheryl?

En lugar de tener el IDN del miércoles, sé que vamos a tener miembros
de la junta de LACRALO el jueves. Silvia esta trabajando en IDN bastante.
Quiza si queremos poner el IDN ahi por 30 minutos, si es suficiente, lo
podemos poner ahi para verificar que todo el grupo de LACRALO va a

estar ahi.

Tiene sentido. Bien.

Tenemos esa hora el miércoles. Una linda discusion por ese tema, si.

Esta bien.

Eso estaria muy bien, si podemos hacerlo.

Perddn, no se escucha bien a Cheryl.

Tenemos que ver lo que es relevante. Tenemos que trabajar con la idea
de que IDN es un grupo de trabajo, si tenemos comentarios a la mesa o
algo asi. No es una lista activa. Tenemos una evolucidn natural de los
nombres de dominio internacionales. En todo ese universo de

aceptacion en el IDN era absolutamente esencial. Ni siquiera hay
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MAUREEN HILYARD:

CHERYL LANGDON-ORR:

MAUREEN HILYARD:

CHERYL LANGDON-ORR:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

compromiso a nivel internacional. No arrastremos mds a los dinosaurios
y evolucionemos. Tenemos que tener nuevos proyectos. Quizd sean
utiles o no pero llevo en el espacio del IDN muchisimo tiempo, asi que

veo lo que esta pasando.

Muchas gracias, Cheryl.

Es importante.

Muchas gracias. Si. Toqué el tema porque se hablé. Hay una idea de lo

qgue hay que ver.

Nunca sobreestimemos a la comunidad para crear mas grupos de

trabajo. Me encanta eso. Cuanto mds hay, [inaudible] mas activos.

Bien. Satish mencioné que en media hora quiza lo podemos hacer.

¢Tienes un titulo para esa sesién?

Recomendd tener una sesion. Era simplemente desde mi punto de vista

lo que estaba diciendo en ese momento. Le dejé. Roberto tiene que
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HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

CHERYL LANGDON-ORR:

MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

verlo en media hora. Un IDN a la tarde seria algo que seria relevante

para ellos. Veamos qué podemos armar para eso.

Perfecto, muy bien. Muchas gracias. Creo que estamos terminando el

domingo. Gisella.

Perddn, perdi conectividad. Estoy en el teléfono. Estoy saliendo de la

escuela.

Veamos el lunes. ¢Esto es NCUC o NCSG? Lo que veo al final es NCUC.
Por eso pusimos en el texto, no sé qué palabras estamos escuchando.
Estamos escuchando las unidades constitutivas de wusuarios no

comerciales, NCUC. Esta en el texto.

Esta Olivier aqui. Puede comentar él directamente. Olivier.

éMe permiten?

Por supuesto, se cayd el Zoom en el momento en el que lo necesito. El
NCUC. Sé que tenemos que tratar de llevarlo a NCSG pero propongo esto
para NCUC. Me dijeron: “No, no, no. Hagamos NCUC”. Estan invitados

todos pero no tengo la menor idea de por qué hay tantas idas y vueltas.
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MAUREEN HILYARD:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

CHERYL LANGDON-ORR:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

MAUREEN HILYARD:

No tengo idea de la politica interna pero hay alguien ahi en algin lado
gue esta objetando. Yo diria NCUC, dejémoslo ahi. Creo que es ridiculo

pero bueno, las cosas estan asi.

Muchas gracias, Olivier. Trabajando con [Joan], de todos modos, ya
participaba mucho en nuestro desarrollo de trabajo, los temas
relevantes. Después con Stephanie para ver los distintos actores

incluidos ambos en la sesion de difusién pero, como dice Olivier...

Como comenté, me dijeron: “Estan todos invitados”. Stephanie estaba
esperando la dltima llamada, la ultima reunién. [Joan] estaba en la
ultima reunién. Qué bueno. Estan invitados ambos. Entonces vamos a

mantenerlo como NCUC. No sé.

A veces hay que ver la propuesta de valor. Hay que ver la propuesta de

valor y actuar en consecuencia.

Me dicen que el factor disruptor principal no va a estar ahi porque no

puede estar en la reunion. Esa es una amenaza.

Si. Sé que [Joan] dijo que...
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CLAUDIA RUIZ:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

CLAUDIA RUIZ:

HEIDI ULLRICH:

Claudia, éla perdimos nuevamente?

Me mutea. Si me pierdo es que me muteé sin querer. Joan estaba
diciendo que es una organizacién. No podemos creer. Me imagino que
tenemos que ir con lo que podemos, como dijo Cheryl. Hay que resolver
los problemas propios de cada uno. Después de haber dormido dos

horas me levanté muy temprano.

Entonces vamos a cambiar esto. Luego tenemos algunas reuniones del
directorio de LACRALO. Seguramente vamos a tener su agenda de temas
definida a la brevedad. Luego tenemos un taller corto con Betsy para
aquellas personas que estan a cargo del desarrollo del curso de ICANN
Learn. Luego, de 13:30 a 15:00 tenemos varias reuniones. Luego, a las
15:00, hay una discusidon con Ledn y luego hay una sesién con ATRT3.
Luego pasamos al foro publico. Otra sesion del directorio de LACRALO.
Otra plenaria. Esto nos lleva a completar el lunes y pasariamos al martes.

No sé, Claudia, si alguien estd levantando la mano.

No, nadie.

Entonces pasemos al martes. El martes se ve muy bien. Comenzamos
con la sesién de trabajo de liderazgo de At-Large con una actualizacion
sobre la fase dos del EPDP pero primero hay unos preparativos para la

reunién con el GAC. Una media hora. Luego tenemos una hora y 15
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MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

minutos para todas las novedades sobre el EPDP con Alan y con Hadia.
Luego tenemos la sesidn sobre movilizacion de ALS. Esta es la sesidn de
liderazgo de At-Large. Nos falta confirmar un segundo tema para la

segunda parte de esa sesidn. No sé si alguien tiene algo para decir ahi.

Perddn. Estaba tratando de habilitar el audio. ¢ Cudl era la pregunta?

Nos quedan 30 minutos que podriamos dedicar a otro tema. Pusimos

por ahora “Por confirmar”. No sé si se les ocurre algo.

Nosotros ya dijimos que ATRT3 va a tener una hora. Dejaremos ese

tiempo nada mas.

Luego tenemos el grupo de accién de tecnologia, TTF. Estoy segura de

gue Mark Segall estara alli.

¢Cudl era la pregunta, Heidi?

Para TTF no tenemos agenda todavia, éno?
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GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

No. Tengo que consultar con Judith. Tenia pensado hacer eso mas

temprano.

Yo lo puedo hacer.

Bueno. Le queria avisar de que este es el espacio que tienen ellos. Creo

que si, que Mark va a estar disponible.

Si. Creo que también asistird a otra sesion. Luego tenemos la reunién
entre el ALAC y el GAC desde las 16:00 hasta las 16:45. Creo que hay una
reunion preparatoria que va a tratar esa agenda para esa sesion.

Maureen. Hay una reunidn del ALACy el GAC.

¢ Te refieres ahora, si va a haber una sesidn de planificacion?

Si.

Hay una llamada que se va a realizar el préximo martes a las 19:00 UTC
entre los participantes justamente para preparar esa sesion y esa

agenda.
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HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

Normalmente en esa reunion se establece el temario de esa sesion.

Si. El martes préximo, creo que van a estar. Creo que tal vez podremos
tener algo antes pero falta poquito igual para el martes. Vamos a andar

bien con la traduccién.

Luego nuevamente hay otra sesién de la reunion del directorio de
LACRALO vy luego, de 17:00 a 17:45, los invitamos a que se reldnan los
integrantes del directorio de LACRALO con los liderazgos, con el resto de
los lideres donde habrd una discusion sobre lo que ellos van a estar
haciendo. Luego tenemos el evento de socializacion donde tendremos
una sesion de networking de América Latina y el Caribe y At-Large. Esto
se desarrolla entre las 18:00 y las 19:00. Tenemos a Rodrigo y a Sergio
también alli. Habrd oportunidades para socializar. A continuacién
tendremos un evento de difusiéon y participacion de ALAC. Es una
proyeccion de una pelicula que se llama Meant to be broken (Destinado
a ser roto) a cargo de Jonathan. No sé si alguien quiere hacer algun

comentario. Gisella.

Estoy conectada todavia. ¢ Quiere referirse a la proyeccién de la pelicula?

Si.
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GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

Pensamos que terminaremos a las 8:30 de la noche ese dia pero
tenemos que volver a la sede de la conferencia. Eso nos va a llevar unos
minutos. Vamos a tener interpretacion para los primeros 15 minutos,
cuando Jonathan va a hacer una presentacion muy breve. Luego se
proyecta la pelicula y luego todos dejan el lugar. La idea es empezar todo

muy puntual.

Muy bien. Esto en realidad es un evento de difusién y participacion.

Quisiera también tener aqui a Daniel.

Yo voy a armar un guion que va a permitir pasar, hacer la transicion, del
evento de LACRALO a este otro. Habra un guion desde las 18:00 hasta

gue se abandone el edificio.

Y el personal se va a ocupar de que todos salgan rapido y de manera
segura de esa sesion, éno es cierto? Esto nos lleva al dia miércoles. ¢Qué

pasa con el evento de GEMS?

Creo que todavia no tenemos nada definido. Creo que Roberto y Andrei

no van a estar alli. No sé si Olivier puede comentar algo.

Olivier.
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OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

HEIDI ULLRICH:

OLIVIER CREPIN-LEBLOND:

HEIDI ULLRICH:

Creo que lo pasaron al miércoles, GEMS, porque Jonathan Zuck tiene esa
proyeccion el martes por la noche, si no me equivoco. Creo que va a ser
el miércoles para que no haya conflicto. Hay una reunién de ISOC vy la
ICANN el miércoles también a la tarde, y no hay conflicto con GEMS
porque de lo contrario también nos faltaria gente. Creo que vamos a

tener una buena actividad esa noche.

éNos podria enviar esa informacion cuando tenga todos los horarios y

cuando se van a producir esos eventos?

Si, por supuesto. Estamos definiéndolo. Bdsicamente, hay un evento
patrocinado donde tendremos a BC y al IPC, que estan celebrando su
décimo aniversario. No sé si es el décimo aniversario o 100 afios de
existencia. No sé. Creo que Marilyn hablé de eso hace un tiempo y
empezd hace rato. Van a patrocinar esto. Tenemos que ser muy
cautelosos con el presupuesto y con todo pero va a ser con puertas

abiertas a todos, por supuesto, como es habitual.

Maravilloso. Muy bien. Continuemos. Ya casi terminamos. Pasamos al
dia miércoles. Tenemos la reunién del ALAC y de la junta directiva. Alli
tenemos que pensar en las preguntas para la junta directiva. Yo no he
visto las preguntas de la junta directiva al ALAC todavia. Voy a averiguar

en qué situacion se encuentran. A ver, creo que las tenemos.
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GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

Creo que nos enviaron algo, éirecuerda?

Si, si.

Creo que le cambiaron el formato.

Si. Me parece recordar algo de eso. Les pido disculpas. Ahora si me esta

viniendo a la mente esto. Gisella, ¢ usted puede ver alli la pantalla?

Estoy buscando, a ver.

Aqui estd. Maureen, ¢usted quiere hacer alglin comentario sobre estas
preguntas? No sé si puede ver el enlace ahi en el chat. El 24 es la fecha
de vencimiento para que ALAC le transmita las preguntas a la junta
directiva. Todavia tenemos un poco de tiempo pero tenemos que pensar
en estas preguntas. Recuerdo que teniamos la accion pendiente de que
una vez que definiéramos los temas también ibamos a definir las
prioridades, que era lo mas importante en primer lugar. Aqui las
tenemos. La junta directiva propone los siguientes temas de interés. Las
prioridades de accién para las unidades constitutivas en 2020. La

priorizacion de recomendaciones. La simplificacion de revisiones. La
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MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

HOLLY RAICHE:

JONATHAN ZUCK:

mejora de la efectividad de los modelos, por ejemplo el de multiples
partes interesadas de la ICANN. En segundo lugar, también los
acontecimientos especificos que tienen que ser abordados por las

unidades constitutivas.

Seguramente Jonathan va a tener algo para decir también sobre uso
indebido del DNS. Creo que vamos a andar bien. Vamos a hacer algo.

Para el 24 vamos a tener las preguntas seguramente.

Holly, la pregunta con respecto al uso indebido del DNS en realidad aqui
en el primer punto nos preguntan por las prioridades clave. Yo supongo

gue ustedes diran: “El uso indebido del DNS”.

Si. Hay algunas sugerencias en una carta que tenemos. No solamente
sobre lo que nosotros podriamos hacer sino lo que la junta directiva
podria hacer. Jonathan tal vez podria revisar esa carta y ver
especificamente qué es lo que le atafie a la junta directiva porque en esa
carta dijimos muchas cosas y no necesariamente todo se refiere a la

junta directiva.

Gracias, Holly. La carta tiene observaciones y recomendaciones. éMe

oyen?
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HOLLY RAICHE:

JONATHAN ZUCK:

HEIDI ULLRICH:

JONATHAN ZUCK:

HEIDI ULLRICH:

Si.

Tuve una interferencia y pensé que me habia desconectado. Todas las
recomendaciones tienen que ver con instruir a otros para que
participen. No necesariamente hacen referencia a la junta directiva o
hacen referencia a la renegociacion de contratos por parte de la
organizacion de la ICANN. Lo interesante con respecto a la junta
directiva es que es un érgano de aprobacién mas que de realizacién. En
su mayor parte lo que van a hacer es darles instrucciones a otros para
gue implementen algun tipo de medida pero yo voy a revisarla para

transformarlo en temas que se puedan discutir.

¢Podrias por favor incluir como tema de accién? Un recordatorio para

Jonathan. [inaudible]. Bien.

Okey.

Perddn. Estaba tratando de ver donde estoy. Estamos nuevamente en el
miércoles. La reunion de la junta, de 8:30 a 9:30. Después la reunion de
PSWG GAC con ALAC, de 9:45 a 10:15. Gisella, étienes informacion sobre

esta agenda? ¢Algo que se vaya a hablar de liderazgo intersesion?
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GISELLA GRUBER:

HEIDI ULLRICH:

CHERYL LANGDON-ORR:

HEIDI ULLRICH:

CHERYL LANGDON-ORR:

HEIDI ULLRICH:

No sé bien lo que vamos a ver. Tengo que ver el mail y ver si puedo

poner en la agenda para reflexion. ¢Bien?

Si, muy bien. Yo manejo TTF y tu la reunion del GAC. De 10:30 a las 12:00
tenemos la sesién de trabajo de liderazgo de At-Large que va a ser una
discusidn con la junta de PTI de 10:30 a 11:00. Tenemos el webinar. Lo
vamos a invitar nuevamente también para estar con ambos. Después
también tenemos la actualizacién de ATRT. Busquemos un buen titulo

para eso.

Pueden poner “Actualizacién del informe final”.

Perfecto. Voy a escuchar todo lo que grabamos también para estar

segura.

Veamos que se incluya.

Bien. Después mandamos las invitaciones de agenda. Tenemos después
“Un mundo, una Internet: Ciberseguridad y Geopolitica en un Ambiente
de Multiples Partes Interesadas”. Todavia no se ingresé la agenda pero

yo si la tengo.
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JOANNA KULESZA:

HEIDI ULLRICH:

SILVIA VIVANCO:

HEIDI ULLRICH:

JOANNA KULESZA:

Heidi, todavia esta esperando seguramente para conseguir la agenda

final, definitiva.

Muy bien, perfecto. Después tenemos el grupo de trabajo de la
Academia de ICANN, que van a volver a hablar del programa de liderazgo
dos dias antes del inicio de la reunion. Después el programa de
concientizacién intercultural. Después tenemos la reunidn conjunta
AFRALO AfrICANN de 17:00 a 18:30. Entiendo que se ha acordado ya la
agenda. Va a haber una declaracién sobre uso indebido del DNS. ¢Hay
alguna actualizacion sobre cudando podemos esperar la agenda sobre el

tema?

No se la escucha bien.

Hace falta poco, Heidi.

Joanna.

Muchas gracias. Para actualizar el tema, lo que dijo Maureen es
totalmente correcto. Si mandaron los mails, tenemos confirmacién de
NCSG. Stephanie dice que van a participar. RSSAC también va a
participar. Va a haber una persona que va a representar el comité. Les
mandé un correo electrénico y estoy esperando sus respuestas para que

nos hablen. El GAC parece el desafio mds grande para hablar de ese
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HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

tema de manera abierta pero se ha escrito en papel la conversacion asi
gue deberia posicionarse. Una vez que tenemos el GAC, la parte técnica,
le quiero decir a Leédn donde va a ser y cuando pero quiero estar mads
segura. Soy optimista y si alguno tiene alguna pregunta al GAC, yo diria

que lo preparemos. Muchas gracias.

Perfecto. Suena excelente, Joanna. Esa tarde y después a la vez en
realidad que la reuniéon de AFRALO AfrICANN tenemos un evento de
networking, de socializacién y después de eso GEMS para la tarde.
Terminamos ahi y pasamos al jueves, el Ultimo dia. Tenemos a la
mafiana una plenaria también sobre DNS e loT. Después el cierre de At-
Large con las acciones de ALAC, los informes. Goran y Maarten luego.

Sigo trabajando. ¢ Alguna pregunta al respecto?

Entonces pasamos a EPDP. Tenemos el inicio de ICANN68 solo por
invitacion. Después vamos a la reunién de liderazgo de At-Large,
preparacion para ICANN68. Todavia no tenemos una agenda. En otro
momento miraremos las prioridades en esta sesion y partiremos de ahi.

Tenemos una agenda entonces. Maureen.

Es lo que queremos hacer en la proxima reunidn. Hasta ese momento, lo
gue pasa en el medio de las reuniones, para estar seguros de que todos

entendamos lo mismo para llevarnos a la préxima reunion.
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HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

CLAUDIA RUIZ:

CHERYL LANGDON-ORR:

Entonces seguiriamos con estos temas. Hay un tema de acciéon para
Montreal que es un evento grande de At-Large sobre el uso indebido del
DNS. No recuerdo si esto iba a ser una plenaria o ibamos a invitar a
otros, si iba a haber otra reunién grande sobre UA. Obviamente para la
implementacién y revisidon de At-Large, la parte siguiente seria terminar
el grupo de trabajo de globalizacién. Después el informe final, no mas
alla de mayo, fines de mayo con la junta y luego por supuesto tenemos

las elecciones también, el inicio de la temporada.

Si, si.

Inmediatamente después de ello pasamos a las preguntas y respuestas
con ICANN org y el equipo ejecutivo. Después la reunién de cierre de
PDP. Después el foro publico nimero dos, de 17:30 a 18:30. Sigue la

reunioén de la junta y luego, finalmente, el céctel de cierre.

También Cheryl tiene la mano levantada.

Gracias. Sobre la temporada de elecciones, sé que Maureen y yo lo
vemos como una oportunidad para revisar algunas cosas para el futuro.
Las elecciones, la nominacién de los miembros del Comité de
Nominaciones, es algo que se elabora antes, en la temporada de
elecciones. Después de la revision de NomCom, las recomendaciones se

pueden pasar nuevamente para abril. Tenemos que tenerlo finalizado.
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HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

CHERYL LANGDON-ORR:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

La preparacion para el 2021. Tenemos que ir designando, seleccionando
a los miembros del NomCom. Al final del periodo, para 2022, durante
marzo. Quiza queramos introducir esto antes, mas temprano, pero veo
gue hay mas entusiasmo y mas coraje sobre los temas de elecciones y de

seleccion y designacién de cargos.

Muchas gracias. Muy bien. Maureen, esto nos lleva al final.

Si, nos lleva al final. Es muy interesante, el ILS, ese tipo de cosas que
dijimos que ibamos a incluir en esta reunion. Uso indebido del DNS. Esto

ya lo cubrimos. Después la globalizacion.

Eso ya estaba hecho antes.

¢Hay alguna otra cosa de esta lista, Heidi, que estemos pasando por

alto?

éSobre la agenda? Estoy mirando la agenda en este momento. Adelante.
El siguiente punto es la revision de los elementos para tomar accién que
guedan abiertos. Sé que estamos ya sobre el tiempo y nos queda todavia
la actualizacion de la junta de LACRALO, de Sergio. Sé que estamos
trabajando en esos temas juntos para tomar accion. ¢ Quieren pasarle la

palabra a Sergio? Claudia, é{esta aqui o hay alguien de LACRALO?
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CLAUDIA RUIZ:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

SILVIA VIVANCO:

HEIDI ULLRICH:

No. No tenemos a nadie mas.

Silvia, équieres dar una actualizacion muy breve? ¢ Estd bien, Maureen?

Si, esta bien. Si.

La junta de LACRALO tiene conferencias dos veces al mes, 90 minutos
cada una. Van a hacer un ejercicio de poda también revisando los planes
estratégicos para los afios siguientes y se vuelven a juntar la semana que
viene durante 90 minutos para continuar las deliberaciones. Tienen
documentos para hablar presencialmente cuando se retnan en Cancun.
La agenda esta en desarrollo. Creo que estan conversando en linea sobre
estos temas, hablando de la misién, la vision de LACRALO y también
analizando las reglas de procedimiento que estan desarrollando. Eso
también lo van a incluir en su charla. También respecto de las tareas de

LACRALO.

Muchas gracias. Si puedes solicitar esa pagina, por favor, Claudia. Hay
muchos mas que no han sido cerrados. Hemos tratado algunos pero

todavia tenemos otros pendientes. Maureen.
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MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

HEIDI ULLRICH:

MAUREEN HILYARD:

CHERYL LANGDON-ORR:

MAUREEN HILYARD:

Muchas gracias. Venimos hablando cosas de la ultima vez. Heidi,
estdbamos hablando del taller que iba a celebrarse del grupo de trabajo.
Una reunién presencial con toda la gente de comunicaciones que estaba
ahi y que estaba evaluando los recursos, van a ver lo que estaba

disponible y para poder armar el taller.

¢Eso va a ser una sesion publica o cerrada?

Es una sesion cerrada para Joanna.

Eso es el lunes de 12:15 a 13:15. Se ha confirmado y estoy segura de que
lo va a confirmar. Muchas gracias. Maureen, tienes una nota de David.

Quiza la quieras mirar y ver retomar el tema.

Ya estamos en la hora. Muchas gracias a todos. Gisella y Heidi nos van a
informar si hay alguna otra cosa que tengamos que agregar. Muy bien.
Muchas gracias. Que tengan un buen dia. Que tengan un buen dia todos.

Cheryl, muchas gracias.

Gracias. ¢ Cuando estas viajando?

Estoy en Nueva Zelanda. Adids. Gracias a todos.
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